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é da inteligéncia e capacidade de assimilacdo pré-
pria 0 Mrasileiro — um povo sem preconceitos e tradi-
¢oes mu Sadas — gracas ao exagéro e ligeireza de uns
tantos, nostem i
Nos tltimos*aub:
ante do nosso e
de autenticidade
prometerem com
o éxito nunca é totz
meio ingénuas e bobas q
rem realizadas (aquéle “em
- macabro). Como a que acap
- Turismo da Guanabara: impd
- has para funcionamento na Lagoa
vem do tempo do sr. Rollas. am e
mem e.éle, que tem nome especial, o}
pléndido. Importemos alguns casals.”
~ sr. Boucas com o estalo de importar
 lizar um excelente festival internacionaf n
macaquice decisiva que encheri de ridiculd o
los Lacerda. E’ preciso impedir a sandice. Ngfa
a gondola, que em si é um objeto estético' que 'S¢
plo para simbolizar até um congresso de ‘designe
e que dd um especial colorido & bela cidade dos
goéndola é coisa especial e exclusiva de Veneza, uma
especialissima, tnica. Colocar géndolas na Lagoa Rodfig
Freitas seria o mesmo que ocupar os canais de Veneza'
Jjangadas brasileiras. E af esti a solucdo, sr. Victor Bouc
j& que é necessirio colocar embarcacées na Lagoa, embot
néo saibamos para ir aonde, coloque l'iang*adas tipicas brasilei-
~ ras. Nada temos de fanatismo nacion

o apelido portenho de los macaquitos.

pgional desenvolvimento, inclusive no senso
diculo, impedindo os gaiatos de nos eom-
Sias guleragens e burrices importadas. Mas

ppeciso combater antes de se-
antando tudo d&” tem o lado

abricar gondolas venezia-
_gbondola para o ho-
fossem' aves: “Es-

3§’ passados, vem o
) apés rea-

rnador Car-

terra em que vivemos,
mo. Como pode ter ocorrido a um homem como o sr. Victor
Boucas, viajado, culto, tendo
que é arquiteto talentoso, transportar parte da paisagem ve-
neziana para a paisagem da Lagoa? Eis a desconcertante ques-
tdo que nos preocupa e que transferimos para o governador
Carlos Lacerda com uma adverténcia: se vierem as goéndolas,
seremos do grupo que, a nado ou na ra¢a, iremos afundé-las.
Na mais louvével e sadia delinqiiéncia. -

O que vai pela VII Bienal

D‘abord, como diria aquéle meu amigo cbhsul de keguh’da ‘

classe, a greve esti atrapalhando terrivelmente. E embora Ci-
cilo Matarazzo e seus auxiliares lutem com valentia, periga
a data de 28 para inauguracio. Analise o leitor mesmo para
ver se ndo temos razdo, gostem ou nio os prepotentes da
Bienal. Nado chegaram ainda ao Ibirapuera os caixdes conten-
do as obras da Alemanha, dos Estados Unidos, da Italia, da
- Gra-Bretanha, da Espanha, da Polénia, da Grécia e outros.
Alguns estdo em Santos, bloqueados pela greve. Praticamen-
te a 20 dias da inauguracdo, contando com o
sencaixotamento, colocagdo, iluminacio, etc. como vai ser?
Esperemos, entretanto, pela decisio, competéncia e energia de
Din& Coelho, que nesta altura j&4 terd ingressado no numero-
so clubinho anti-JM, embora a nossa extrema simpatia por ela.

-~ Outra noticia grave: Jean Cassou estaria adoentado ou
adoeceu 2 tltima hora e n#o viria mais,
sido devido ao fato de Di Cavalcanti aveé-lo acusado de ter
recebido dinheiro da Embaixada do B.usil para prefaciar sete
artistas brasileiros. Nio cremos, pois vindo Cassou teria a
oportunidade de ver a sala de Di Cavaleanti como membro do
juri de premiacio e, a ser verdade, quem seri o substituto de
Cassou? Seja quem fér, Soulages ja estd prejudicado.

Aqui, no Rio, encontramos o delegado alemioc, Werner
Schmalembach, o delegado americano, Martin L. Friedman,
que quase criou um caso entre Carmem Portinho e certos criti-
cos, o delegado iugoslavo, Zoran Krzinski, Em Sio Paulo ja se
encontram os comissarios do Japio, de Cuba, da Holanda e Chile.

On dif, como falaria aquéle consul, que o delegado dos
EUA, Martin L. Friedman, por uma questio de comodidade de
comunicagdo com pessoas que dominam bem o inglés, quase
tanto quanto aeromocos internacionais, estaria vinculando-se a
gertos grupos mais ou menos comprometidos com certos ar-
istas e
mostra que levou do Brasil hi uns dois ou trés anos para oS
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Macaquice veneziana na Lagoa

rém, essa pecha vinha desaparecendo di-

por outra aparecem algumas idéias

sugerida & Secretaria de
drigo de Freitas. A idéia -

a. B uma

‘contra

' ista, certas atitudes ne- °
gativas, indiferentes ao que é auténtico, bom e valorizam a
irritam demais, sugerem boicote mes-

artistas na familia, um sobrinho

transporte, de-

H4 quem diga ter

que muito o ajudaram pessoalmente na organizagio da °

~ Plasticas

JAYME MAURICIO .

EUA. Nio acreditamos. Mr. Friedman deve saber
mente que veio representando os EUA e nio em carat
ticular. E que o momento das relacdes entre ‘brasileiros e ame=
ricanos néo comportaria qualquer atitude que nio este a %
tura da grande nagdo que o envia como embaixador
excepcional certame de cultura artistica. Jamais prejudicari;
0 seu pafs por qualquer politita de premiacio de indole afetiva
- no juri internacional. Estejam trangiiilos, portanto, os grava-
dores, desenhistas, pintores e escultores nacionais que nio. fa-
lem inglés nem tenham quem fale por éles. e nal

ferfeitt

“afe

ela e jovem Josely

€ jovem. Muito.” Assim comeca a intréﬂ’l’lcﬁl’i dl
de Oliveira sdbre a personalidade e arte. da sra,

' earte, na Rua Augusta 597, organizada pela $rs.
@ Convite em roxo e préto com um retrato da
v

muito expositora, que é também bela-multo e glamuror
sa. Te Jocy de Oliveira o seu preficio assim: =
“Josely RMOgrEtIN, . - D i %
Pra quée?” '

Parece que uma pr @ reacio ao decorativismo e ao
 amdvel abstracionismo vig 1 certas manifestacdes estd
orientando vAarios artistas cuja® oh scam deliberadamente a
violéncia, o choque, a projecig gjau gbésto como legitima
dimensdo da arte. Em todos, o dominio do oficio, 0
cnhecimento dos recursos e a ¢ yde que serdo ataca-
dos rudemente. Um glorioso ato suieida romper a barrele
- ra do superficial, do perfumado. E’ o gerem as €xpo-
{sicGes de Ivan Serpa, Flavio Shiro Ta:
Bonino. Os anémicos e veludosos do liri
{ llcomportados, os bem compostos, 0os aman !
~ furiosos soltando a peconha a torto e a direit
~a reacdo. Mauvaise consciénce ou remords?
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Beatrice partiu — Pedrosa chegou

Beatrice Tanaka, espésa do famoso pintor, regressa rapi-
damente a Paris para cumprir compromissos com cengrios de
filmes e teatro. Demora ripida de um més aproximadamente,
durante o qual Flavio Shiro Tanaka funcionari no Rio de cf*

arra. % i .
o De Tel Aviv via Itilia e Francga, regressou o critico Méario |
Pedrosa que disputou na Assembléia da Associagdo Internacio-
nal de Criticos de Arte a presidéncia da entidade para o prée
ximo periodo, sendo brilhantemente vencido pelo - italiane- J.
C. Argan. S S

Fogo purificador

Ouvimos a confidéncia em siléncio algo comprometedor;
“Vou fazer uma fogueira com todos os quadros ruing que tee
nho, ainda que isso me cause um grande prejuizo. J4 néo atue
ro tanta porcaria.” Funcionou o nosso comendador Ventura e
enfaticamente pedimos: “Nio, nio faca uma coisa déssas, por
favor.” E 14 por dentro, rezando: “Seria bom demais.” Felize
mente o homem nio nos ouviu e vai fazer a fogueira da pu=
rificacdo. Antes, mostrard de piblico os quadros. Avisaremos,

ter par-
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